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Step by Step RZ)(

1) Turn off your computer
Desligue seu computador | Apaga tu computadora | Eteignez votre ordinateur | Spegni il computer | I~ Ea1—2DEREY ET | &
FE| 117] | BuikniounTs Komnsiotep | Bilgisayarinizi kapatin | BuwKHiTs kom'iotep | e il | 4

2) Remove the side cover
Remova a tampa lateral | Retire la cubierta lateral | Retirer le capot latéral | Rimuovere la copertura laterale | + 1 ¥ # /i—#HL 0 4h4 |
201 G0 H7 | Chuwwre G0K08yIo Kpwiky | Yan kapagi gikarin | SHiuiTs iy kpwuwiy | 5L F (i | L 7

3) Insert the SSD into the bracket of your case and screw in to secure it, then
attach the SATA cable and power supply cable to the SSD

Encaixe o SSD no suporte de seu gabinete e parafuse para fixar, em seguida encaixe o cabo SATA e o cabo de alimentacéo da fonte ao
SSD. | Inserte el SSD en el soporte de su caja y atornille para asegurarlo, luego conecte el cable SATA y el cable de la fuente de
ahmenk}clcn nl SSD. | Insérez le SSD dans le support de votre boitier et vissez-le pour le fixer, puis connectez le cable SATA et le cable

u SSD. | Inserire ISSD nella staffa della custodia e awitare per fissarlo, quind collegare il cavo SATA e il cavo di
ahmenmnaneunssn \ wy« 720757y FAL T Y THEL L SAAT =70 £ Tl —7 W ESOCHLY (0 £ 9. | Hol~
o] =22§210] SSDE 7| 1 LiAR 17got CHg SATA 0|22 el 35 HA| #[0|22 SSDO|| HAZHSHHAIL | Berasste SSD B KpoHwWTeitH
Bauero Kopnyca u EEepHme, 4TOGbI 3aKPENWTL €ro, 3aTem NOAKMIoUHTE Kaben SATA  kaGenb nuTanyA k SSD | SSDYi kasanizin braketine
takin ve sabitlemek icin vidalayin, ardindan SATA kablosunu ve giis kaynagi kablosunu SSD'ye takin | BcrasTe SSD & KpoHwTeitH Koprycy
i 3apinire #0ro, WOG npuKpinWTH 0r0, a NOTIM NpHEAHaliTe KaGen SATA | KaGen xuaneHA 10 SSD | HSSDITA LT A FHF A BAE
PRJFHESATARL SR L IREREREBISSD | M SSDIR BRI S AR IAK A LUEIE €, AR SATATE SN T IRARIE E3SSD

4) Now with the SSD already screwed into the light stand facing the cabinet
securely tighten.

Agora com o SSD ja parafusado ao suporte leve de voltada ao gabinete fixe bem. | Ahora, con el SSD ya atonillado en el soporte de la
vz orientado hacia el gabinete, apriételo firmemente. | Maintenant, avec le SSD déja vissé dans le pied de lampe face au meuble serrez

fermement. | Ora con I'SSD gia awvitato nel supporto luce rivolio verso I'armadio, stringere saldamente. | SSD%3% v & 25 MZHHIL 2 5

{PARYFETTEAY \,M/th TwaiRET. | OIH SSD7t 7HH| K S OFF RE5 72 2o LIALZ Z0|8t thets) XO\“M
2. | Teneps, korna yKe BBUHUEH B anA o Y10 K KOPIYCy, HAREXHO 3aTAHNTE.
| Simdi SSD zaten kabin icine dénik isik standina vidalanmis olarak sikica slkln | Tenep i aaxplnnEHMM SSD Ha niacTasky ANA CBITNA, WO
CTOITb Nepen Wadhoko, HadifMHo 3aTArHiTe. | ILYE T LA SSDIT N I BLHE AT 22elr, ZEMEIMGT SR, | BIFE CACKSSDI NI i HAR A dE L ch, 77
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5) Close the side cover
Feche a tampa lateral | Cerrar la tapa lateral | Fermez le capot latéral | Feche a tampa laterall | 44 KA/A—%BL 5 | 53 G2 7|
| Bakpoiire Gokosyio kpbiluky | Yan kapagi kapatin | 3akpwiite Giumy kpuwky | JANE | 1

6) Turn on your computer and verify that system initialization has occurred

normally.

Ligue sev computador e verifique se a iniciagdo do sistema ocorreu ! | Encienda su y verifique que la
inicializacién del sistema haya ocurrido | Allumez votre ordi et verifiez que linitialisation du systeme s'est déroulée
normalement. | Accendere il computer e verificare che l'inizializzazione del sistema si sia verificata normalmente. | 3V E1—42 DER%E
ANT, ‘/Z?AVJ?)]%ME?‘)(IE%“!‘FH’JM?‘ 3 LET. | REE AL A2 271371 YHoZ SRR gelstie
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